ITEM 4424
LUGGAGE SCALES

(ES) - Recomendamos que lea detenidamente este manual de
instrucciones y lo conserve para futuras consultas.

Esta bascula digital para equipaje ofrece un disefio atractivo,
portabilidad y durabilidad. Se caracteriza por su practicidad para
viajes, uso familiar, compras o actividades al aire libre. Se
recomienda leer con atencion este manual de instrucciones antes
de usar la bascula por primera vez, para asi asegurar un uso y
funcionamiento correcto.

Especificaciones:

Incluye sensor de peso digital de precision.
Peso méaximo soportado: 40 kg.

Rango minimo de peso: +0,5kg.

Unidades de peso: kg/lb.

Fécil manejo con un solo botén.
Alimentacion: 1 pila de litio (CR2032) incluida.



Funcionamiento:

Antes de usar la bascula por primera vez, quitar el film protector
de la pila. Pulsar el botén POWER para su activacion. La pantalla
LCD mostrara entonces el mensaje 888. A continuacion,
asegurarse de sostener la bascula, al menos tres segundos, en
posicion vertical. La pantalla mostrara el mensaje 0.0 kg.

Es importante que el objeto que se va a pesar esté sujeto al
cordén de nailon antes de conectar el dispositivo. Una vez
conectada la bascula, tirar de ella hacia arriba hasta elevar el
equipaje del suelo. Aguantar en el aire. A continuacion, la pantalla
mostrara el peso del articulo y el mensaje Hold se mostrard en la
misma en la esquina inferior derecha.

Para pesar otro objeto, abrir la hebilla y sujetar el nuevo objeto.
Pulsar el boton POWER y repetir la operativa del parrafo anterior.
Pulsar el boton POWER de nuevo para desconectar la bascula (tras
un minuto en reposo, el dispositivo se desconectara
automaticamente).

Cambio de unidad de peso (Kg a Lb):

Pulsar el boton POWER para conectar la bascula. La pantalla
mostrara por defecto la unidad de peso en kg. Para cambiar a Ib,
volver a pulsar el boton POWER. Repetir la operativa de la seccion
funcionamiento de la bascula para medicion en Ib.

Funcién tara:

Para establecer la tara, sujetar el objeto a pesar y conectar la
béscula. Después de que la pantalla muestre el mensaje hold,
pesar la maleta o contenedor siguiendo la operativa de la seccion
funcionamiento de la bascula. A continuacion, y con la maleta en
el aire, pulsar el boton POWER. La pantalla mostrara entonces 0.0



kg. Sin desconectar la bascula, introducir los objetos en el
contenedor o maleta y tirar de ella hasta que no toque el suelo. De
este modo, la pantalla mostrara solamente el peso de los objetos
de dentro de la maleta/contenedor.

Notas de uso:

« El peso maximo soportado por la bascula es de 40 kg. Si se
intenta pesar cualquier objeto por encima de este peso, la
pantalla LCD mostrara el mensaje ERR. Ademas, se corre el
riesgo de danar la bascula.

Cuando la pantalla muestra el icono de bateria, quiere decir
que la misma se esta agotando y se requiere su reemplazo
inmediato.

Para asegurar una medicién de peso precisa, se recomienda no
balancear ni mover en exceso el objeto a pesar durante el
proceso de medicion.

NO mantener durante mucho tiempo el objeto a pesar en el
aire, ya que podria danar la bascula.

Para asegurar la precision en la medicion del peso, NO usar el
dispositivo cerca de campos magnéticos.

Requiere una pila CR2032 para funcionar (incluida)
Colocacion/reemplazo de pilas: Con el aparato apagado, abra el
compartimiento y coloque/reemplace la bateria nueva. Deseche la
pila gastada en un contenedor habilitado para ello.

Advertencias:

. No lo exponga a la lluvia o entornos mojados.

Evite caidas que le puedan generar dafos serios.

No intente reparar la unidad por si mismo, contacte con
un especialista.

. Para evitar riesgos, no se deshaga de él de manera
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inapropiada ya que posee una bateria de litio integrada.
5. Limpielo con un trapo seco.
6. No lo instale cerca de fuentes de calor o luz solar directa.
7. No inserte ninglin objeto metalico en la unidad, existiria
la posibilidad de un cortocircuito.
8. Mantener fuera del alcance de los nifos

El simbolo de referencia tanto en el producto como en su manual
de usuario, indica que al final de la vida dtil de los aparatos
eléctricos y/o electronicos, éstos deberan reciclarse por separado
de sus residuos domésticos.

Existen medios adecuados para recoger este tipo de

material para su correcto reciclaje. Para obtener mas
informacion, péngase en contacto con la autoridad local.

Antes de entregar los RAEE se deben extraer las pilas. _—

(EN) - We recommend that you carefully read this instruction
manual and keep it for future reference.

This digital luggage scale offers an attractive design, portability,
and durability. It is practical for trips, family use, shopping, or
outdoor activities. It is recommended to carefully read this
instruction manual before using the scale for the first time to
ensure proper use and functioning.

Specifications:

Includes a precision digital weight sensor.
Maximum weight capacity: 40 kg.
Minimum weight range: +0.5kg.

Weight units: kg/lb.

Easy operation with a single button.



Power source: 1 lithium battery (CR2032) included.
Operation:

Before using the scale for the first time, remove the protective film
from the battery. Press the POWER button to activate it. The LCD
screen will display the message 888. Then, ensure the scale is held
in a vertical position for at least three seconds. The screen will
show the message 0.0 kg.

Itis important that the item to be weighed is attached to the
nylon strap before connecting the device. Once the scale is
connected, pull it upward to lift the luggage off the ground. Hold
it in the air. Then, the screen will display the weight of the item
and the message Hold will appear in the bottom-right corner.

To weigh another item, open the buckle and attach the new item.
Press the POWER button and repeat the process mentioned
above. Press the POWER button again to turn off the scale (the
device will automatically turn off after one minute of inactivity).

Changing the weight unit (Kg to Lb):

Press the POWER button to turn on the scale. By default, the
screen will display the weight unit in kg. To change to Ib, press the
POWER button again. Repeat the operation described in the
"Operation" section to measure in |b.

Tare function:

To set the tare, attach the item to be weighed and turn on the
scale. After the screen displays the message Hold, weigh the
suitcase or container following the operation described in the
"Operation” section. Then, while the suitcase is in the air, press the
POWER button. The screen will then show 0.0 kg. Without turning
off the scale, place the objects into the container or suitcase and



lift it off the ground. This way, the screen will display only the
weight of the objects inside the suitcase/container.

Usage Notes:

The maximum weight capacity of the scale is 40 kg. If an attempt
is made to weigh an item exceeding this weight, the LCD screen
will display the message ERR. Additionally, there is a risk of
damaging the scale.

When the screen displays the battery icon, it indicates the battery
is running low and needs to be replaced immediately.

To ensure accurate weight measurement, it is recommended not
to swing or excessively move the item being weighed during the
process.

DO NOT keep the item being weighed in the air for too long, as
this could damage the scale.

To ensure accurate weight measurement, DO NOT use the device
near magnetic fields.

Requires one CR2032 battery to operate (included)

Battery placement/replacement: With the device turned off, open
the compartment and insert/replace the new battery. Dispose of
the used battery in a designated container.

Warnings:

Do not expose it to rain or wet environments.

Avoid drops that may cause serious damage.

Do not attempt to repair the unit yourself; contact a specialist.
To avoid risks, do not dispose of it improperly as it contains an
integrated lithium battery.

Clean it with a dry cloth.

Do not install it near heat sources or direct sunlight.



Do not insert any metallic objects into the unit, as there is a risk of
short circuit.
Keep out of reach of children.

The reference symbol on both the product and its user manual
indicates that at the end of the life cycle of electrical and/or
electronic devices, they must be recycled separately from

household waste.
There are appropriate means to collect this type of E

material for proper recycling.
For more information, contact your local authority. —
Before delivering WEEE, batteries must be removed.

(FR) - Nous vous recommandons de lire attentivement ce manuel
d'instructions et de le conserver pour référence future.

Cette balance numérique pour bagages offre un design attrayant,
une portabilité et une durabilité. Elle est pratique pour les
voyages, un usage familial, les courses ou les activités en plein air.
Il est recommandé de lire attentivement ce manuel d'instructions
avant d'utiliser la balance pour la premiére fois afin d'assurer une
utilisation et un fonctionnement corrects.

Caractéristiques :

Inclut un capteur de poids numérique de précision.
Capacité de poids maximale : 40 kg.

Plage minimale de poids : +0,5 kg.

Unités de poids : kg/Ib.

Facile a utiliser avec un seul bouton.

Alimentation : 1 pile au lithium (CR2032) incluse.



Fonctionnement :

Avant d'utiliser la balance pour la premiére fois, retirez le film
protecteur de la pile. Appuyez sur le bouton POWER pour l'activer.
L'écran LCD affichera alors le message 888. Ensuite, assurez-vous
de maintenir la balance en position verticale pendant au moins
trois secondes. L'écran affichera le message 0,0 kg.

Il est important que l'objet a peser soit attaché a la sangle en
nylon avant de connecter |'appareil. Une fois la balance
connectée, tirez-la vers le haut pour soulever les bagages du sol.
Maintenez-les en l'air. Ensuite, I'écran affichera le poids de I'objet
et le message Hold apparaitra dans le coin inférieur droit.

Pour peser un autre objet, ouvrez la boucle et attachez le nouvel
objet. Appuyez sur le bouton POWER et répétez la procédure
mentionnée précédemment. Appuyez a nouveau sur le bouton
POWER pour éteindre la balance (aprés une minute d'inactivité,
l'appareil s'éteindra automatiquement).

Changement d'unité de poids (Kg a Lb) :

Appuyez sur le bouton POWER pour allumer la balance. Par
défaut, 'écran affichera I'unité de poids en kg. Pour passer en Ib,
appuyez a nouveau sur le bouton POWER. Répétez la procédure
décrite dans la section "Fonctionnement" pour mesurer en Ib.

Fonction tare :

Pour définir la tare, attachez I'objet a peser et allumez la balance.
Apreés que I'écran affiche le message Hold, pesez la valise ou le
conteneur en suivant la procédure décrite dans la section
"Fonctionnement". Ensuite, tout en maintenant la valise en I'air,
appuyez sur le bouton POWER. L'écran affichera alors 0,0 kg. Sans
éteindre la balance, placez les objets dans le conteneur ou la



valise et soulevez-les du sol. De cette facon, I'écran affichera
uniquement le poids des objets dans la valise/conteneur.

Notes d'utilisation :

La capacité de poids maximale de la balance est de 40 kg. Si vous
essayez de peser un objet dépassant ce poids, I'écran LCD
affichera le message ERR. De plus, il y a un risque d'endommager
la balance.

Lorsque I'écran affiche I'icone de la pile, cela signifie que la pile est
presque vide et qu'elle doit étre remplacée immédiatement.
Pour garantir une mesure de poids précise, il est recommandé de
ne pas balancer ou trop bouger I'objet a peser pendant le
processus.

NE PAS maintenir I'objet a peser en l'air trop longtemps, car cela
pourrait endommager la balance.

Pour garantir la précision de la mesure du poids, NE PAS utiliser
I'appareil a proximité de champs magnétiques.

Nécessite une pile CR2032 pour fonctionner (incluse)
Installation/remplacement des piles : Avec I'appareil éteint, ouvrez
le compartiment et insérez/remplacez la pile neuve. Jetez la pile
usagée dans un conteneur prévu a cet effet.

Avertissements :

Ne I'exposez pas a la pluie ou & des environnements humides.
Evitez les chutes qui pourraient causer des dommages graves.
Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme, contactez un
spécialiste.

Pour éviter les risques, ne vous en débarrassez pas de maniére
inappropriée, car il contient une pile au lithium intégrée.
Nettoyez-le avec un chiffon sec.



Ne l'installez pas a proximité de sources de chaleur ou de lumiére
directe du soleil.

N'insérez aucun objet métallique dans I'unité, car il y a un risque
de court-circuit.

Gardez hors de la portée des enfants.

Le symbole de référence présent a la fois sur le produit et dans
son manuel d'utilisation indique qu'a la fin de leur cycle de vie, les
appareils électriques et/ou électroniques doivent étre recyclés
séparément des déchets ménagers.

Il existe des moyens appropriés pour collecter ce

type de matériau en vue d'un recyclage adéquat.

Pour plus d'informations, contactez |'autorité locale.

Avant de remettre les DEEE, les piles doivent étre retirées.

(PT) - Recomendamos que leia atentamente este manual de
instrugdes e o conserve para consultas futuras.

Esta balanca digital para bagagem oferece um design atrativo,
portabilidade e durabilidade. E pratica para viagens, uso familiar,
compras ou atividades ao ar livre. Recomenda-se ler atentamente
este manual de instrugoes antes de utilizar a balanca pela primeira
vez para garantir o uso e funcionamento corretos.

Especificagdes:

Inclui sensor de peso digital de precisao.

Peso maximo suportado: 40 kg.

Intervalo minimo de peso: +0,5 kg.

Unidades de peso: kg/lb.

Facil operagdo com um tnico botao.
Alimentagéo: 1 pilha de litio (CR2032) incluida.



Funcionamento:

Antes de usar a balanga pela primeira vez, remova o filme protetor
da pilha. Pressione o botdo POWER para ativa-la. O ecra LCD
exibira entdo a mensagem 888. Em seguida, assegure-se de
segurar a balanca, por pelo menos trés segundos, na posicao
vertical. O ecra exibira a mensagem 0.0 kg.

Eimportante que o objeto a ser pesado esteja preso a correia de
nylon antes de conectar o dispositivo. Uma vez conectada a
balanca, puxe-a para cima até elevar a bagagem do chao.
Segure-a no ar. Em seguida, o ecra exibira o peso do objeto e a
mensagem Hold seré exibida no canto inferior direito.

Para pesar outro objeto, abra a fivela e prenda o novo objeto.
Pressione o botao POWER e repita a operagdo mencionada
anteriormente. Pressione novamente o botdo POWER para
desligar a balanca (o dispositivo desligar-se-a automaticamente
apo6s um minuto de inatividade).

Mudanga de unidade de peso (Kg para Lb):

Pressione o botao POWER para ligar a balanca. Por padrao, o ecra
exibira a unidade de peso em kg. Para mudar para Ib, pressione
novamente o botao POWER. Repita a operagao descrita na seccao
"Funcionamento" para a medicao em lIb.

Funcao tara:

Para configurar a tara, prenda o objeto a ser pesado e ligue a
balanca. Apos o ecré exibir a mensagem Hold, pese a mala ou o
recipiente seguindo a operacao descrita na seccao
"Funcionamento". Em seguida, com a mala no ar, pressione o
botdo POWER. O ecra exibird entdo 0.0 kg. Sem desligar a balanga,
insira os objetos no recipiente ou na mala e puxe-a para que nao



toque no chao. Desta forma, o ecra exibira apenas o peso dos
objetos dentro da mala/recipiente.

Notas de uso:

O peso méximo suportado pela balanca é de 40 kg. Se tentar
pesar qualquer objeto acima deste peso, o ecra LCD exibira a
mensagem ERR. Além disso, corre-se o risco de danificar a balanca.
Quando o ecra exibir o icone da bateria, significa que esta a ficar
sem carga e precisa de ser substituida imediatamente.

Para garantir uma medicéo precisa do peso, recomenda-se ndo
balancar ou mover em excesso o objeto durante o processo.

NAO mantenha o objeto a pesar no ar por muito tempo, pois isso
pode danificar a balanca.

Para garantir precisio na medicéo do peso, NAO use o dispositivo
proximo de campos magnéticos.

Requer uma pilha CR2032 para funcionar (incluida)
Colocacao/substituicao de pilhas: Com o dispositivo desligado,
abra o compartimento e insira/substitua a pilha nova. Descarte a
pilha usada num recipiente adequado.

Avisos:

N&o exponha a chuva ou ambientes himidos.

Evite quedas que possam causar danos graves.

Nao tente reparar a unidade sozinho, contacte um especialista.
Para evitar riscos, nao se desfaca dela de forma inapropriada, pois
contém uma bateria de litio integrada.

Limpe-a com um pano seco.

Néo a instale proximo de fontes de calor ou luz solar direta.

Néo insira objetos metélicos na unidade, existe a possibilidade de



curto-circuito.
Mantenha fora do alcance das criangas.

O simbolo de referéncia presente no produto e no seu manual de
utilizador indica que, no final da vida util dos equipamentos
elétricos e/ou eletronicos, estes devem ser reciclados
separadamente dos residuos domésticos.

Existem meios adequados para recolher este tipo de

material para a reciclagem correta. —
Para mais informagdes, entre em contacto com a autoridade local.
Antes de entregar os REEE, as pilhas devem ser retiradas.

(IT) - Si consiglia di leggere attentamente questo manuale di
istruzioni e di conservarlo per consultazioni future.

Questa bilancia digitale per bagagli offre un design accattivante,
portabilita e durata. E pratica per viaggi, uso familiare, acquisti o
attivita all'aperto. Si consiglia di leggere attentamente questo
manuale diistruzioni prima di utilizzare la bilancia per la prima
volta, per garantire un uso e un funzionamento corretto.

Specifiche:

Include un sensore digitale di precisione per il peso.
Peso massimo supportato: 40 kg.

Intervallo minimo di peso: +0,5 kg.

Unita di peso: kg/Ib.

Facile utilizzo con un solo pulsante.

Alimentazione: 1 batteria al litio (CR2032) inclusa.



Funzionamento:

Prima di utilizzare la bilancia per la prima volta, rimuovere la
pellicola protettiva dalla batteria. Premere il pulsante POWER per
attivarla. Il display LCD mostrera il messaggio 888.
Successivamente, assicurarsi di tenere la bilancia in posizione
verticale per almeno tre secondi. Il display mostrera il messaggio
0,0 kg.

Eimportante che I'oggetto da pesare sia fissato alla cinghia in
nylon prima di collegare il dispositivo. Una volta collegata la
bilancia, tirarla verso l'alto per sollevare il bagaglio da terra.
Tenerlo sollevato. Successivamente, il display mostrera il peso
dell'oggetto e il messaggio Hold apparira nell'angolo in basso a
destra.

Per pesare un altro oggetto, aprire la fibbia e fissare il nuovo
oggetto. Premere il pulsante POWER e ripetere la procedura
descritta sopra. Premere nuovamente il pulsante POWER per
spegnere la bilancia (dopo un minuto di inattivita, il dispositivo si
spegnera automaticamente).

Cambio di unita di peso (Kg a Lb):

Premere il pulsante POWER per accendere la bilancia. Per
impostazione predefinita, il display mostrera I'unita di peso in kg.
Per passare a lb, premere nuovamente il pulsante POWER.
Ripetere la procedura descritta nella sezione "Funzionamento" per
effettuare la misurazione in Ib.

Funzione tara:

Perimpostare la tara, fissare 'oggetto da pesare e accendere la
bilancia. Dopo che il display mostra il messaggio Hold, pesare la
valigia o il contenitore seguendo la procedura descritta nella



sezione "Funzionamento". Successivamente, mentre la valigia &
sollevata, premere il pulsante POWER. Il display mostrera quindi
0,0 kg. Senza spegnere la bilancia, inserire gli oggetti nel
contenitore o nella valigia e sollevarlo da terra. In questo modo, il
display mostrera solo il peso degli oggetti all'interno della
valigia/contenitore.

Note di utilizzo:

Il peso massimo supportato dalla bilancia & di 40 kg. Se si tenta di
pesare un oggetto che supera questo peso, il display LCD
mostrera il messaggio ERR. Inoltre, c'@ il rischio di danneggiare la
bilancia.

Quando il display mostra I'icona della batteria, significa che sta per
esaurirsi ed & necessario sostituirlaimmediatamente.

Per garantire una misurazione precisa del peso, si consiglia di non
oscillare o muovere eccessivamente l'oggetto durante il processo
di misurazione.

NON mantenere sollevato per troppo tempo I'oggetto da pesare,
poiché potrebbe danneggiare la bilancia.

Per garantire precisione nella misurazione del peso, NON utilizzare
il dispositivo vicino a campi magnetici.

Richiede una batteria CR2032 per funzionare (inclusa)
Posizionamento/sostituzione della batteria: Con il dispositivo
spento, aprire il vano batterie e inserire/sostituire la batteria
nuova. Smaltire la batteria usata in un contenitore apposito.

Avvertenze:

Non esporre alla pioggia o ad ambienti umidi.
Evitare cadute che potrebbero causare danni gravi.



Non tentare di riparare |'unita da soli, contattare uno specialista.
Per evitare rischi, non smaltire in modo inappropriato poiché
contiene una batteria al litio integrata.

Pulire con un panno asciutto.

Non installare vicino a fonti di calore o luce solare diretta.

Non inserire oggetti metallici nell'unita, esiste la possibilita di
cortocircuito.

Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Il simbolo di riferimento presente sul prodotto e nel suo manuale
d'uso indica che, al termine del ciclo di vita degli apparecchi
elettrici e/o elettronici, questi devono essere riciclati
separatamente dai rifiuti domestici.

Esistono metodi adeguati per raccogliere questo tipo

di materiale per un riciclo corretto.

Per ulteriori informazioni, contattare le autorita locali.

Prima di consegnare i RAEE, & necessario rimuovere le batterie.

(DE) - Wir empfehlen Ihnen, diese Bedienungsanleitung sorgféltig
zu lesen und fiir zukiinftige Nachschlagen aufzubewahren.

Diese digitale Gepackwaage bietet ein ansprechendes Design,
Tragbarkeit und Langlebigkeit. Sie ist praktisch fiir Reisen, den
Familiengebrauch, Einkéufe oder Aktivitaten im Freien. Es wird
empfohlen, diese Bedienungsanleitung vor der erstmaligen
Verwendung der Waage sorgfaltig zu lesen, um einen korrekten
Gebrauch und Betrieb sicherzustellen.



Spezifikationen:

Inklusive Prazisions-Digitalgewichtssensor.

Maximale Gewichtskapazitét: 40 kg.

Minimales Gewichtsspektrum: +0,5 kg.
Gewichtseinheiten: kg/Ib.

Einfache Bedienung mit nur einer Taste.
Stromversorgung: 1 Lithiumbatterie (CR2032) enthalten.

Bedienung:

Entfernen Sie vor der erstmaligen Verwendung der Waage die
Schutzfolie von der Batterie. Driicken Sie die POWER-Taste, um sie
zu aktivieren. Das LCD-Display zeigt dann die Meldung 888 an.
Halten Sie die Waage anschlieBend mindestens drei Sekunden
lang in einer vertikalen Position. Das Display zeigt die Meldung 0,0
kg an.

Es ist wichtig, dass der zu wiegende Gegenstand am Nylonband
befestigt wird, bevor das Gerét eingeschaltet wird. Sobald die
Waage eingeschaltet ist, ziehen Sie sie nach oben, um das Gepack
vom Boden zu heben. Halten Sie es in der Luft. Danach zeigt das
Display das Gewicht des Gegenstands an und die Meldung Hold
erscheint in der rechten unteren Ecke.

Um einen anderen Gegenstand zu wiegen, 6ffnen Sie die Schnalle
und befestigen Sie den neuen Gegenstand. Driicken Sie die
POWER-Taste und wiederholen Sie den zuvor beschriebenen
Vorgang. Driicken Sie die POWER-Taste erneut, um die Waage
auszuschalten (nach einer Minute Inaktivitét schaltet sich das
Gerét automatisch aus)



Andern der Gewichtseinheit (Kg zu Lb):

Driicken Sie die POWER-Taste, um die Waage einzuschalten.
StandardmaBig zeigt das Display die Gewichtseinheit in kg an. Um
auf Ib zu wechseln, driicken Sie erneut die POWER-Taste.
Wiederholen Sie den in der Bedienungssektion beschriebenen
Vorgang, um die Messung in Ib durchzufiihren.

Tara-Funktion:

Um die Tara-Funktion einzustellen, befestigen Sie den zu
wiegenden Gegenstand und schalten Sie die Waage ein. Nachdem
das Display die Meldung Hold anzeigt, wiegen Sie den Koffer oder
Behilter gemaR der Bedienungssektion. AnschlieBend, wéhrend
der Koffer in der Luft gehalten wird, driicken Sie die POWER-Taste.
Das Display zeigt dann 0,0 kg an. Ohne die Waage auszuschalten,
legen Sie die Gegensténde in den Behélter oder Koffer und heben
Sie ihn an, bis er den Boden nicht mehr beriihrt. Auf diese Weise
zeigt das Display nur das Gewicht der Gegenstande im
Koffer/Behélter an.

Hinweise zur Verwendung:

Die maximale Gewichtskapazitdt der Waage betragt 40 kg. Wenn
versucht wird, einen Gegenstand tiber diesem Gewicht zu wiegen,
zeigt das LCD-Display die Meldung ERR an. AuBerdem besteht die
Gefahr, dass die Waage beschadigt wird.

Wenn das Display das Batteriesymbol anzeigt, bedeutet dies, dass
die Batterie fast leer ist und sofort ersetzt werden muss.

Um eine prazise Gewichtsmessung sicherzustellen, wird
empfohlen, das zu wiegende Objekt wahrend des Wiegevorgangs
nicht zu schwenken oder (iberméBig zu bewegen.

Halten Sie das zu wiegende Objekt NICHT zu lange in der Luft, da



dies die Waage beschédigen kénnte.
Um eine genaue Gewichtsmessung zu gewdhrleisten, verwenden
Sie das Gerat NICHT in der Ndhe von Magnetfeldern.

Benétigt eine CR2032-Batterie zum Betrieb (enthalten)
Einsetzen/Ersetzen der Batterien: Schalten Sie das Gerét aus,
6ffnen Sie das Batteriefach und setzen Sie die neue Batterie
ein/ersetzen Sie sie. Entsorgen Sie die gebrauchte Batterie in
einem geeigneten Behélter.

Warnhinweise:

Setzen Sie das Gerét nicht Regen oder feuchten Umgebungen aus.
Vermeiden Sie Stiirze, die schwere Schaden verursachen kénnen.
Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu reparieren, wenden Sie
sich an einen Fachmann.

Um Risiken zu vermeiden, entsorgen Sie das Gerat nicht
unsachgemaB, da es eine integrierte Lithiumbatterie enthalt.
Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen Tuch.

Installieren Sie es nicht in der Ndhe von Warmequellen oder
direktem Sonnenlicht.

Stecken Sie keine metallischen Gegenstande in das Gerét, da die
Gefahr eines Kurzschlusses besteht.

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Das Referenzsymbol, das sowohl auf dem Produkt als auch in der
Bedienungsanleitung vorhanden ist, weist darauf hin, dass
Elektro- und/oder Elektronikgerate am Ende ihrer Lebensdauer
getrennt vom Hausmiill recycelt werden miissen.

Es gibt geeignete Mittel, um dieses Material

ordnungsgemaB zu sammeln und zu recyceln.

Fiir weitere Informationen wenden Sie sich bitte

an die értliche Behorde.



Vor der Abgabe von Elektro- und Elektronik-Altgeréten (WEEE)
miissen die Batterien entfernt werden.

(NL) - We raden aan om deze handleiding zorgvuldig door te lezen
en te bewaren voor toekomstige raadpleging.

Deze digitale bagageweegschaal biedt een aantrekkelijk ontwerp,
draagbaarheid en duurzaamheid. Het is praktisch voor reizen,
gezinsgebruik, winkelen of buitenactiviteiten. Het wordt
aanbevolen om deze handleiding aandachtig te lezen voordat u
de weegschaal voor de eerste keer gebruikt, om een correct
gebruik en werking te garanderen.

Specificaties:

Inclusief precisie digitale gewichtsensor.
Maximaal draagvermogen: 40 kg.

Minimaal weegbereik: +0,5 kg.
Gewichtseenheden: kg/Ib.

Eenvoudige bediening met slechts één knop.
Voeding: 1 lithiumbatterij (CR2032) inbegrepen.

Werking:

Verwijder de beschermfolie van de batterij voordat u de
weegschaal voor de eerste keer gebruikt. Druk op de
POWER-knop om deze in te schakelen. Het LCD-scherm toont
vervolgens het bericht 888. Zorg er vervolgens voor dat u de
weegschaal gedurende minstens drie seconden verticaal houdt.
Het scherm toont het bericht 0.0 kg.



Het is belangrijk dat het te wegen object aan het nylon koord is
bevestigd voordat u het apparaat inschakelt. Zodra de
weegschaal is ingeschakeld, trekt u deze omhoog om de bagage
van de grond te tillen. Houd het in de lucht. Vervolgens toont het
scherm het gewicht van het object en verschijnt het bericht Hold
in de rechterbenedenhoek.

Om een ander object te wegen, opent u de gesp en bevestigt u
het nieuwe object. Druk op de POWER-knop en herhaal de eerder
beschreven procedure. Druk nogmaals op de POWER-knop om de
weegschaal uit te schakelen (na een minuut inactiviteit wordt het
apparaat automatisch uitgeschakeld).

Gewichtseenheid wijzigen (Kg naar Lb):

Druk op de POWER-knop om de weegschaal in te schakelen.
Standaard toont het scherm het gewicht in kg. Om over te
schakelen naar Ib, drukt u nogmaals op de POWER-knop. Herhaal
de procedure beschreven in de sectie "Werking" om in |b te
meten.

Tarrafunctie:

Om de tarra in te stellen, bevestigt u het object dat u wilt wegen
en schakelt u de weegschaal in. Nadat het scherm het bericht
Hold heeft weergegeven, weegt u de koffer of container volgens
de procedure beschreven in de sectie "Werking". Vervolgens drukt
u, terwijl de koffer in de lucht is, op de POWER-knop. Het scherm
toont vervolgens 0.0 kg. Zonder de weegschaal uit te schakelen,
plaatst u de objecten in de container of koffer en tilt u deze van de
grond. Op deze manier toont het scherm alleen het gewicht van
de objecten in de koffer/container.



Gebruiksopmerkingen:

Het maximale draagvermogen van de weegschaal is 40 kg. Als u
een object probeert te wegen dat dit gewicht overschrijdt, toont
het LCD-scherm het bericht ERR. Bovendien bestaat het risico dat
de weegschaal beschadigd raakt.

Wanneer het scherm het batterijsymbool toont, betekent dit dat
de batterij bijna leeg is en onmiddellijk moet worden vervangen.
Om een nauwkeurige gewichtsmeting te garanderen, wordt
aanbevolen om het te wegen object tijdens het proces niet te
zwaaien of overmatig te bewegen.

HOUD het te wegen object NIET te lang in de lucht, omdat dit de
weegschaal kan beschadigen.

Gebruik het apparaat NIET in de buurt van magnetische velden
om nauwkeurige gewichtsmetingen te garanderen.

Werkt op één CR2032-batterij (inbegrepen)

Plaatsen/vervangen van batterijen: Schakel het apparaat uit, open
het batterijcompartiment en plaats/vervang de nieuwe batterij.
Gooi de gebruikte batterij weg in een geschikte container.

Waarschuwingen:

Stel het niet bloot aan regen of vochtige omgevingen.

Voorkom vallen die ernstige schade kunnen veroorzaken.

Probeer het apparaat niet zelf te repareren, neem contact op met
een specialist.

Gooi het niet op een onjuiste manier weg om risico's te vermijden,
omdat het een geintegreerde lithiumbatterij bevat.

Reinig het met een droge doek.

Installeer het niet in de buurt van warmtebronnen of direct
zonlicht.



Steek geen metalen voorwerpen in het apparaat, er is kans op
kortsluiting.
Buiten bereik van kinderen houden.

Het referentiesymbool dat zowel op het product als in de
gebruikershandleiding staat, geeft aan dat elektrische en/of
elektronische apparaten aan het einde van hun levensduur apart
van het huishoudelijk afval moeten worden gerecycled.

Er zijn geschikte middelen om dit soort materiaal

correct in te zamelen voor recycling.

Voor meer informatie kunt u contact opnemen met

de lokale autoriteit.

Voordat u het AEEA inlevert, moeten de batterijen worden
verwijderd.



Cet appareil et
ses piles se recyclent
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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